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:linee verticali
sono incise 
sulle superfici delle ante
Vertical lines are engraved in the surface of the doors

: Kitchens for living

ANTE / DOORS

RAIN
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Cucina Logica Rain in Sahara goffrato, Rovere Sahara e Fashion wood Rovere 
Naturale, top Quarzo Beach Medium Grey, tavolo Fashion wood Rovere Naturale. 
Colonne Rovere Sahara. 

Logica Rain kitchen in embossed Sahara, Sahara Oak and Naturale Oak Fashion 
wood, Beach Medium Grey Quartz top, Naturale Oak Fashion wood table. Sahara Oak 
tall units.

Cocina Logica Rain en Sahara gofrado, Roble Sahara y Fashion wood Roble Naturale, 
encimera de Cuarzo Beach Medium Grey, mesa en Fashion wood Roble Naturale. 
Columnas Roble Sahara.

Cuisine Logica Rain en Sahara gaufré, Chêne Sahara et Fashion wood Chêne Naturale, 
plan de travail en quartz Beach Medium Grey, table Fashion en wood Chêne Naturale. 
Colonnes en Chêne Sahara.

Küche Logica Rain in Sahara gauffriert, Eiche Sahara und Fashion Wood Eiche, 
Abdeckplatte Quarz Beach Medium Grey, Tisch Fashion Wood Eiche. Hochschränke 
Eiche Sahara.
 
Кухня Logica Rain из гофрированного Sahara, Дуб Sahara и Fashion wood Натуральный  Дуб, 
столешница Кварц Beach Medium Grey, стол Fashion wood Натуральный Дуб. Колонны Дуб 
Sahara.

Logica

rovere naturale / rovere sahara / sahara goffrato
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LOGICA RAIN
:volumi compatti e 
superfici ricercate
Compact volumes and sophisticated surfaces 
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L’anta Rain si differenzia per le incisioni verticali disposte sulla superficie in sequenza regolare.

The Rain door stands out for the vertical incisions made across the surface in a regular sequence. 
La puerta Rain se diferencia por las tallas verticales dispuestas en la superficie en una secuencia regular.
La façade Rain se différencie par sa surface aux incisions verticales disposées en séquence régulière.
Die Tür Rain zeichnet sich durch vertikale Zierrillen aus, welche die Oberfläche in regemäßigen Abständen durchziehen.
Створка Rain характеризуется вертикальным рисунком на поверхности с регулярной последовательностью.
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Gli spazi interni si possono allestire con diversi accessori che a seconda delle 
esigenze rispondono a precise funzioni di contenimento e permettono 
di sfruttare al meglio i vani anche dal punto di vista ergonomico. 

The interiors can be equipped with a variety of accessories which play specific storage 
roles depending on the given requirements and allow the maximisation of space 
usage in terms of ergonomics too.

Los espacios internos se pueden equipar con diversos accesorios que cumplen 
funciones de almacenamiento específicas según la necesidad y permiten aprovechar 
al máximo los módulos incluso desde un punto de vista ergonómico.

Les volumes intérieurs peuvent être équipés avec différents accessoires pour 
répondre à des exigences précises de rangement et permettent de les utiliser au 
mieux, également du point de vue ergonomique.

Die Schränke können entsprechend der Anforderungen an den Stauraum mit entspre-
chendem Zubehör individuell gestaltet werden, so dass die Fächer auch aus ergono-
mischer Sicht optimal ausgenutzt werden können.

Внутренние поверхности могут быть оборудованы различными аксессуарами, которые в 
зависимости от потребностей, отвечают определенным функциям вместимости и позволяют 
наилучшим образом использовать пространства, в том числе с эргономической точки зрения. 

44 45
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Gli spazi interni si possono allestire con diversi accessori che a seconda delle 
esigenze rispondono a precise funzioni di contenimento e permettono 
di sfruttare al meglio i vani anche dal punto di vista ergonomico. 
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LOGICA
:il tavolo come estensione
del piano di lavoro
The table as an extension of the worktop
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Il tavolo fa parte della cucina, è progettato per svolgere le sue abituali funzioni ma anche come estensione del piano di 
lavoro, da utilizzare all’occorrenza.

The table is part of the kitchen; it is designed to play all its usual functions but also as an extension of the worktop, to be 
used when necessary.
La mesa forma parte de la cocina, desempeñando sus funciones habituales pero también como extensión de la encimera, 
para utilizarse cuando se necesite.
La table de la cuisine peut être utilisée pour y prendre les repas ou au besoin comme extension du plan de travail.
Der Tisch ist Teil der Küche und wurde für die gewöhnliche Nutzung als solcher entworfen. Er funktioniert aber auch als 
Erweiterung der Arbeitsplatte, die bei Bedarf genutzt werden kann.
Стол является составной частью кухни, предусмотрен для выполнения ее обыденных функций, но также выступает в качестве 
удлинения рабочей поверхности, используемой при необходимости.
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LOGICA

: freschezza delle
superfici in legno,
modernità dei volumi
The coolness of wooden surfaces, the modern appeal of volumes

: Kitchens for living

ANTE / DOORS

LOGICA
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LOGICA

Cucina Logica in Juta goffrato, top Marmo Travertino Paglierino spazzolato, tavolo 
Fashion wood Rovere Canapa. Inserimenti a giorno Fashion wood Rovere Canapa. 
Colonne Fashion wood Rovere Canapa. 

Logica kitchen in embossed Juta, brushed Paglierino Travertine Marble top, Canapa 
Oak  Fashion wood table. Inserimenti a giorno Fashion wood Rovere Canapa. Colonne 
Fashion wood Rovere Canapa. 

Cocina Logica en Juta gofrado, encimera de Mármol Travertino Paglierino cepillado, 
mesa Fashion wood Roble Canapa. Módulos abiertos para inserción Fashion wood 
Roble Canapa. Columnas Fashion wood Roble Canapa.

Cuisine Logica en Juta gaufré, plan de travail en Marbre Travertino jaune paille brossé,
table Fashion wood Chêne Canapa. Modules ouverts pour insertion Fashion wood
Chêne Canapa. Colonnes Fashion wood Chêne Canapa.

Küche Logica in Juta gauffriert, Abdeckplatte Marmor Travertino Paglierino poliert, Tisch 
Fashion Wood Eiche Canapa. Eingefügte offene Elemente Fashion Wood Eiche Canapa.  
Hochschränke Fashion Wood Eiche Canapa.

Кухня Logica из гофрированного Juta, столешница из полированного мрамора Travertino 
Paglierino, стол Fashion wood Дуб Canapa. Открытые элементы Fashion wood Дуб Canapa. 
Колонны Fashion wood Дуб Canapa.

Logica

rovere canapa / juta goffrato
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LOGICA
:un'area di lavoro spaziosa e funzionale
completata dal tavolo annesso
A spacious and functional work area completed by an additional table
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Il tavolo va in appoggio alla base dell’isola diventando parte integrante della cucina dove si concentrano tutte le funzioni.

The table is placed on top of the island, and becomes an integral part of the kitchen, where all the tasks are focused.
La mesa se apoya sobre el mueble bajo de la isla, convirtiéndose en parte integrante de la cocina, donde se concentran 
todas las funciones.
La table s'appuie sur la structure de l'îlot en devenant partie intégrante d’une cuisine qui concentre toutes les fonctions. 
Der auf dem Unterschrank der Insel aufgelegte Tisch wir integraler Bestandteil, wo sich alle Funktionen konzentrieren.
Стол опирается об основание острова, становясь составляющей частью кухни, где сконцентрированы все ее функции.
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:moduli che 
si aprono 
allo spazio cucina
Modules that open up to the kitchen setting

: Kitchens for living

ANTE / DOORS

LOGICA
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Cucina Logica Olmo Caffè e Grigio Perla lucido, top quarzo Beach Dark Grey. Elementi 
Basic Olmo Caffè, elementi Pass Grigio Perla opaco. Colonne Grigio Perla lucido con 
inserimento a giorno con mensoline Olmo Caffè. 

Logical kitchen in Caffè Elm and high gloss Grigio Perla, Beach Dark Grey Quartz top. 
Basic Elements in Caffè Elm, Pass elements in matt Grigio Perla. High gloss Grigio 
Perla tall units with open module for insertion with small shelves in Caffè Elm.

Cocina Logica Olmo Caffè y Grigio Perla brillante, encimera cuarzo Beach Dark Grey. 
Elementos Basic Olmo Caffè, elementos Pass Grigio Perla mate. Columnas Grigio 
Perla brillante con módulo abierto con estantes pequeños Olmo Caffè.

Cuisine en Logica Orme Caffè et en Grigio Perla brillant, plan de travail en quartz 
Beach Dark Grey. Éléments Basic Orme Caffè et éléments Pass Grigio Perla matt.
Colonnes en Grigio Perla brillant avec tablettes en Orme Caffè disposées à jour.

Küche Logica Ulme Caffè und Grigio Perla glänzend, Abdeckplatte Quarz Beach Dark 
Grey. Elemente Basic Ulme Caffè, Elemente Pass Grigio Perla matt. Hochschränke 
Grigio Perla glänzend mit eingefügten offenen Elementen mit Borden Ulme Caffè.

Кухня Logica Вяз Caffè и Grigio Perla глянцевый, столешница из кварца Beach 
Dark Grey. Элементы Basic Вяз Caffè, элементы Pass Grigio Perla матовый. 
Колонны Grigio Perla глянцевый с открытой вставкой с полками Вяз Caffè.Canapa. Колонны 
Fashion Wood Дуб Canapa.

Logica

olmo caffè /grigio perla lucido
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NaturalE 014

tErra 017

FAsHION WOODFASHION WOOD   

CHIarO 020

OLmO (Solo per ante lOgICa e lOgICa lINk) 
ElM (Only for Logica and Logica Link doors) - OlMO (solo para puertas Logica y Logica Link) - OrME (Seulement pour les façades Logica et Logica Link)
ulME (nur für Türen Logica und Logica Link) - Вяз (Только для створок Logica и Logica Link)

CaFFè 023

FINITURE / FINISHES

ANTE 
DOOrS - PuErtaS - FaçaDES - türEN - СТВОрКи

FINITURE / FINISHES

LOGICA

LOGICA RAIN

LOGICA LINK

LOGICA ELIOs
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NaturalE 014 tabaCCO 013

tErra 017

CaNaPa 019

FAsHION WOOD

CHIarO 020 bISCOttO 022MIElE 021

OLmO (Solo per ante lOgICa e lOgICa lINk) 
ElM (Only for Logica and Logica Link doors) - OlMO (solo para puertas Logica y Logica Link) - OrME (Seulement pour les façades Logica et Logica Link)
ulME (nur für Türen Logica und Logica Link) - Вяз (Только для створок Logica и Logica Link)

CaFFè 023

FINITURE / FINISHESFINITURE / FINISHES
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ROVERI COLORI OpACHI pORO ApERTO spAZZOLATI 
bruSHED OakS laCQuErED IN Matt COlOurS - rOblES CEPIllaDOS laCaDOS COlOrES MatE - CHÊNES brOSSÉS laQuÉS MatS POlIErtE 
EICHENHölzEr, IN MattEN FarbEN laCkIErt - ДУБ риФЛЕНЫЙ КрАШЕНЫЙ МАТОВЫХ ЦВЕТОВ

68 69

bIaNCO 1bIaNCO 401 MagNOlIa 402 SaHara 403

CrEta 4argIlla 406

NErO 103grIgIO FErrO 504

Juta 408

CENErE 407baMbÙ 464

grIgIO FuMO 502

CrEta 404

tè VErDE 465

gIallO CEDrO 45

NErO 503

grIgIO PErla 501

SMEralDO 66

COLORI LACCATI OpACHI/OpACHI GOFFRATI O LUCIDI
Matt/EMbOSSED aND HIgH glOSS laCQuErED COlOurS - COlOrES laCaDOS MatES/MatES gOFraDOS y brIllaNtES - laQuÉS MatS/MatS 
gauFrÉS Et brIllaNtS - FarbEN Matt laCkIErt/Matt gauFrIErt uND gläNzEND - МАТОВЫЕ/МАТОВЫЕ гОФрирОВАННЫЕ и гЛяНЦЕВЫЕ ЦВЕТА

FINITURE / FINISHESFINITURE / FINISHES
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aragOSta 43

bIaNCO 1 MagNOlIa 2 SaHara 3

CrEta 4

NErO 103

VErDE SCurO 62

CENErE 7

grIgIO FErrO 104

PaPaVErO 27

OCEaNO 87

argIlla 6

FIOrDalISO 84

baMbÙ 64

SENaPE 46 zaFFEraNO 41

Juta 8

grIgIO PErla 101

gIallO CEDrO 45

tè VErDE 65

aVIO 85

grIgIO FuMO 102

SMEralDO 66

MalDIVE 86

rOSSO 22

COLORI LACCATI OpACHI/OpACHI GOFFRATI O LUCIDI
Matt/EMbOSSED aND HIgH glOSS laCQuErED COlOurS - COlOrES laCaDOS MatES/MatES gOFraDOS y brIllaNtES - laQuÉS MatS/MatS 
gauFrÉS Et brIllaNtS - FarbEN Matt laCkIErt/Matt gauFrIErt uND gläNzEND - МАТОВЫЕ/МАТОВЫЕ гОФрирОВАННЫЕ и гЛяНЦЕВЫЕ ЦВЕТА

FINITURE / FINISHESFINITURE / FINISHES
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80 81

FOSSIlE rOSSO bOrDEauXPOrFIDO rEalE

bIaNCO DaX WHItE rOCk PaNNa

labraDOr

PIEtra grIgIa

grIgIO

CEMbrItE

NErO FIN. MartEllatO

grESS

arDESIa

CaNaPa

POrFIDO

graFFItE

CaESar brOWN StONE

NErO

COLORI LAmINATI (Solo per ante lOgICa)
laMINatE COlOurS (Only for Logica doors) - COlOrES laMINaDOS (solo para puertas Logica) - COlOrIS StratIFIÉS (Seulement pour façade Logica)  
FarbEN laMINat (nur für Türen Logica) - Цвета ламината (Только для створок Logica)

* Laccato lucido o opaco nei colori a campionario / Lacquered matt or high gloss in the colours of the sample collection / Lacado mate o brillante en los colores del muestrario / Laqué 
mat ou brillant dans les coloris en échantilonnag / Lackiert oder glänzend in den Farben der Musterkarte / Лакированный или глянцевый в цветах по набору образцов.

MaNIglIa - HANDLE S10

MaNIglIa - HANDLE C40

mANIGLIE
HaNDlES - tIraDOrES - POIgNÉES - grIFFE - рУчКи

MANIGLIA - HANDLE G40

POMOlO

MaNIglIa - HANDLE P42

MaNIglIONE - BIG ANDLE   

FINITURE / FINISHESFINITURE / FINISHES
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COLORI LAmINATI (Solo per ante lOgICa)
laMINatE COlOurS (Only for Logica doors) - COlOrES laMINaDOS (solo para puertas Logica) - COlOrIS StratIFIÉS (Seulement pour façade Logica)  
FarbEN laMINat (nur für Türen Logica) - Цвета ламината (Только для створок Logica)

* Laccato lucido o opaco nei colori a campionario / Lacquered matt or high gloss in the colours of the sample collection / Lacado mate o brillante en los colores del muestrario / Laqué 
mat ou brillant dans les coloris en échantilonnag / Lackiert oder glänzend in den Farben der Musterkarte / Лакированный или глянцевый в цветах по набору образцов.

L/W 228 P/D 27 H 25 mm - Passo / Tich: 192 

Maniglia nichel satinato ”S10”
“S10” satin nickel handle
Tirador níquel satinado “S10”
Poignée en nickel satiné ”S10”
Griff Nickel satiniert ”S10”
ручка сатинированный никель ”S10”

L/W 238 P/D 24,5 H 35 mm - Passo / Tich: 192 

Maniglia “C40” nichel satinato
“C40” handle satin nickel 
Tirador “C40” níquel satinado 
Poignée “C40” en nickel satiné 
Griff “C40” Nickel satiniert 
ручка “C40” сатинированный никель

L/W 175 P/D 34,5 H 15,5 mm - Passo / Tich: 160
L/W 239 P/D 34,5 H 15,5 mm - Passo / Tich: 224
L/W 367 P/D 34,5 H 15,5 mm - Passo / Tich: 352
L/W 655 P/D 34,5 H 15,5 mm - Passo / Tich: 640

Maniglia “C10” nichel satinato
“C10” handle satin nickel
Tirador “C10” níquel satinado
Poignée “C10” en nickel satiné
Griff “C10” Nickel satiniert 
ручка “C10” сатинированный никель 

L/W 204 P/D 18,5 H 12,5 mm - Passo / Tich: 160
L/W 364 P/D 18,5 H 12,5 mm - Passo /Tich: 320

Maniglia “C50” acciaio o Laccato* 
“C50” steel handle or laquered* 
Tirador en acero “C50” o lacado* 
Poignée en acier “C50 o ou laqué* 
Griff “C50” Stahl oder lackiert* 
ручка “C50” сталь или крашеная*

MaNIglIa - HANDLE S10

MaNIglIa - HANDLE C40

MaNIglIa - HANDLE C10

MaNIglIa - HANDLE C50

mANIGLIE
HaNDlES - tIraDOrES - POIgNÉES - grIFFE - рУчКи

L/W 212 P/D 20,5 H 36 mm - Passo / Tich: 192 

Maniglia “G40” inox
“G40” stainless steel handle 
Tirador en inox “G40” 
Poignée en inox “G40”
Griff “G40” Edelstahl 
ручка “G40” нержавеющая сталь

L/W 207 P/D 27 H 50 mm - Passo / Tich: 160

Maniglia “C30” nichel satinato 
“C30” handle satin nickel 
Tirador “C30” níquel satinado
Poignée “C30” en nickel satiné
Griff “C30” Nickel satiniert  
ручка “C30” сатинированный никель

MANIGLIA - HANDLE G40 MaNIglIa - HANDLE C30

Diametro/Diametro: 15,5 H 20 mm 

Pomolo nichel satinato
Knob satin nickel 
Mando níquel satinado 
Molette nickel satiné
Pomolo Nickel satiniert 
Круглая ручка сатинированный никель 

L/W 300   P/D 40 H 20 mm - Passo / Tich: 288
L/W 500   P/D 40 H 20 mm - Passo / Tich: 488
L/W 700   P/D 40 H 20 mm - Passo / Tich: 688
L/W 800   P/D 40 H 20 mm - Passo / Tich: 788
L/W 1100 P/D 40 H 20 mm - Passo / Tich: 1088

Maniglia “C60” nichel satinato 
“C60” satin nickel handle 
Tirador níquel satinado “C60”
Poignée en nickel satiné ”C60”
Griff “C60” Nickel satiniert  
ручка “C60” сатинированный никель

POMOlO MaNIglIa - HANDLE C60

L/W 115 P/D 24 - Passo / Tich: 96

Maniglia “Circle” cromo lucido
“Circle” handle chrome
Tirador “Circle” cromo
Poignée “Circle” en chrome
Griff “Circle” Chrom glänzend 
ручка “Circle” хром глянцевый

MaNIglIa - HANDLE P42 MaNIglIa - HANDLE CIRCLEL/W 171 P/D 24 H 58 mm

Maniglia “P42” incassata nichel satinato o laccato*
“P42” recessed handle satin nickel or laquered*
Tirador enrasado “P42” níquel satinado o lacado*
Poignée encastrée “P42” en nickel satiné ou laqué*
Eingelassener Griff “P42” Nickel satiniert oder lackiert* 
ручка “P42” встроенная сатинированный никель или 
крашеная* 

baSI  - BASE uNITS

L/W 320   P/D 30 H 8 mm
L/W 370   P/D 30 H 8 mm
L/W 420   P/D 30 H 8 mm
L/W 670   P/D 30 H 8 mm
L/W 520   P/D 30 H 8 mm
L/W 720   P/D 30 H 8 mm
L/W 820   P/D 30 H 8 mm
L/W 970   P/D 30 H 8 mm
L/W 1120 P/D 30 H 8 mm

Maniglione nichel satinato o laccato*
Big handle satin nickel or laquered*
Gran tirador níquel satinado  o lacado* 
Super poignée nickel satiné ou laqué*
Langer Griff Nickel satiniert oder lackiert* 
ручка сатинированный никель или крашеный*

MaNIglIONE - BIG ANDLE   COlONNE - TALL uNITS

L/W 1720 P/D 30 H 8 mm
L/W 1840 P/D 30 H 8 mm
L/W 1960 P/D 30 H 8 mm

FINITURE / FINISHESFINITURE / FINISHES
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Valdesign srl si riserva di apportare in qualsiasi momento quelle modifiche a prodotti, misure e materiali, che ritenesse utili per esigenze di carattere produttivo e commerciale. 
Le tonalità di colore e le finiture illustrate vanno considerate puramente indicative. Per ogni aspetto tecnico e dimensionale fare riferimento ai listini aziendali e relativi aggiornamenti. 
Valdesign srl reserves the right to make any changes to products, measurements and materials at any time deemed useful for manufacturing and sales purposes. The colour shades and 
finishes illustrated herein are to be considered purely indicative. For all technical and dimensional issues, please refer to the company price lists and related updates.

Nessuna immagine, testo o composizione grafica di questo catalogo può essere riprodotta o usata in qualsiasi forma. 
No picture, text or graphic composition in this catalogue may be reproduced or used in any way.

design Haften studio / C.R.S. Valdesign  concept and set coordinator Haften studio color separation Varianti.it print Grafiche Antiga

stampato Ottobre 2012
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